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N:o 114.

Af herr A. GÖransSOIl, om ändrad lydelse af 15, 16 och 18 §§ 
riksdagsordningen.

Under åberopande af min den 2 februari 1887 afgifna motion, n:o 
180, får jag vördsamt föreslå,

att §§ 15, 16 och 18 i riksdagsordningen måtte 
erhålla följande förändrade lydelse:

§ 15. Val till riksdagsmän i Andra Kammaren 
verkställas inom juli månads utgång näst före början 
af de tre år, för Indika valen gälla.

Förordnar Konungen nya val o. s. v. (= nuvarande 
lydelse).

§ 16. Valen förrättas, för landet, inför domhaf
vande]! medelst elektorer, som utses inför kommunal
stämmans ordförande andra måndagen i juli månad näst 
före början af de tre år, för Indika valen gälla. För 
hvarje kommun väljes en elektor och derutöfver, efter 
folkmängden, en för hvarje fullt tal af ett tusen.

I de valkretsar, som bestå af två eller flera städer, 
utses inför magistraten samma dag och tid som här 
ofvan är stadgadt för landet en elektor för hvarje stad 
och derutöfver, efter folkmängden, en för hvarje fullt tal 
af femhundra. Desse elektorer sammanträda till riks
dagsmannaval inför magistraten i den stad inom val
kretsen, som största folkmängden eger.

Kommuner, som hafva att gemensamt välja riks
dagsman, ega dock begagna det omedelbara valsättet,
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derest flertalet af de röstberättigade så beslutar. Då 
förslag härom af de röstberättigade i en kommun väckes 
medelst beslut, fattadt inför kommunalstämmas ord
förande eller magistrat, varder sådant meddeladt 
Konungens befallningshafvande, som från öfriga till 
valkretsen hörande kommuner infordrar de röstberätti
gades röster och utfärdar kungörelse om utgången efter 
ty som de flesta afgifna rösterna varit för bifall eller 
utslag. I sistnämnda fall kan frågan icke förr, än en 
tid af fem år derefter förflutit, ånyo upptagas. Beslutas 
åter förändringen, träder den i kraft vid det val, som 
näst efter en månad från kungörelsens utfärdande in
träffar och gäller för en tid af minst fem år, hvarefter 
beslut om dess upphörande kan på lika sätt som om 
dess införande fattas. Vid de omedelbara valen afgifva s 
rösterna, särskild! för hvarje kommun, inför kom
munalstämmas ordförande eller magistrat; och skola 
för rösternas sammanräknande och fullmagts utfärdande 
åt den, som de flesta rösterna erhållit, valprotokollen 
ofördröjligen insändas, för kommunerna, å landet till 
domhafvande!! och för städerna till magistraten i den 
stad, som största folkmängden eger, och bör samman
räkningen af rösterna vara verkstäld inom åtta dagar 
efter valets förrättande.

I stad, som o. s. av (—nuvarande lydelse).
Då det omedelbara valsättet begagnas, skola riks

dag s i n ar i n a v- a len förrättas å samma dag och tid, som 
här ofvan i denna paragraf är stadgadt för val af 
(lektorer.

Ha-ad i denna paragraf är stadgadt om viss dag 
för riksdagsmannaval och för val af elektorer eger ej 
•tillämpning ä de fall, då Konungen förordna! nya val 
eller eljest riksdagsman afgår, innan den tid, för hvilken 
han blifvit vald tilländalupit.

§ 18. Konungens befallningshafvande åligger att, 
när val till riksdagsman i Andra Kammaren erfordras, 
derom underrätta vederbörande valförrättare, som låter 
tid och ort för valet i kyrkorna kungöra. Der medel
bart valsätt eger rum, iakttages att mellan elektorsval 
och riksclagsmaonavalet minst åtta dagar skola förflyta,
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åliggande det valförrätt aren att, der dagen för elektors
vals hållande ej är genom stadgandena här ofvan i § 16 
bestämdt, i kungörelsen meddela särskild föreskrift, att 
detsamma skall hållas minst åtta dagar före riksdags- 
mannavalet. Skulle i någon församling offentlig guds
tjenst ej förrättas å söndag, då kungörelsen bör upp
läsas, skall, på presterskapets anmodan, vederbörande 
kronobetjent kungörelsen skyndsamt kringsända.

För kallelse till o. s. v. (= nuvarande lydelse).
Der elektorsval hållits o. s. v. (= nuvarande lydelse) 

eller alternativt:
§ 15. Val till riksdagsmän i Andra Kammaren 

verkställas, för landet inom juli och för stad inom sep
tember månads utgång näst före början af de tre år, 
för hvilka valen gälla.

Förordnar Konungen nya val o. s. v. (== nuvarande 
lydelse).

§ 16. Valen förrättas, för landet, inför domhaf
vande]! medelst elektorer, som utses inför kommunal
stämmans ordförande. För hvarje kommun väljes eu 
elektor och derutöfver, etter folkmängden, en för hvarje 
fullt tal af ett tusen.

Elektorsvalen skola ega rum andra måndagen i • 
juli månad näst före början al” de tre år, för Indika 
riksdagsmannavalen gälla.

1 de valkretsar, som o. s. v. (= nuvarande lydelse).
Kommuner, som hafva o. s. v. (= nuvarande lydelse.
Då det omedelbara valsättet begagnas, skola för 

landet valen förrättas å samma dag och tid, som här 
ofvan är stadgadt för val af elektorer.

I stad, som har o. s. v. (= nuvarande lydelse).
Hvad i denna paragraf är stadgadt om viss dag 

för riksdagsmannaval och för val af elektorer eger ej 
tillämpning å de fall, då Konungen förordnat nya val 
eller eljest riksdagman afgår, innan den tid, för hvilken 
han blifvit vald, tilländalupit.

§ 18. Lika lydelse som här ofvan i första alter
nativet är föreslaget.

Om remiss till konstitutionsutskottet anhålles, åt hvithet jag öfver- 
lemnar att föreslå det ena eller andra af do nu framlagda alternativen,
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och. om det skulle finna de af mig föreslagna ändringar och tillägg kunna 
lämpligare på annat ställe i riksdagsordningen införas eller i andra orda
lag affattas, anhåller jag, att utskottet vidtager sådan åtgärd, blott hufvud- 
syftet med mitt förslag ej förfelas.

Stockholm den 14 maj 1887.

Anders Göransson.
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